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ATEX in English

Introduction to ATEX

From the first of July 2003 all explosion-protected electrical apparatus must
have a type approval according to the ATEX directive, to be allowed to
manufacture and distribute within the European Union.

In the new EG-Ex-Frame Directive 94/9/EG ( ATEX 95a) dust ignition protec-
tion has been included and is now handled in the same way as gas explo-
sion protection.

Standards for the manufacture of explosion-protected electrical appara-
tus

Temperature classes — gas

Division of explosion-protected apparatus into temperature classes T1 —
T6. The ignition temperature is the lowest temperature of a surface at
which an explosive atmosphere will ignite.

The maximum surface temperature of an apparatus must always be lower
than the ignition temperature of the gas/air or vapour/air mixture. Gener-
ally speaking, explosion-protected apparatus must be suitable for an am-
bient temperature from —20 °C to +40 °C.

Temperature class Max surface temperature
GAS AREAS DUST AREAS T1 450 °C
Zone Standard Marking Zone Standard Marking 12 300 °C
T3 200 °C
ZoneO | EN50284 116G Zone 20 EN 50281 11D T4 135 °C
Zonel | EN50014-20 | 112G Zone 21 EN 50281 12D T5 100 °C
Zone2 | EN50021 136G Zone 22 EN 50281 13D T6 85 °C

Areas, which are hazardous due to presence of explosive gas, vapours
and mist or dust/air mixture are divided into Zones as follows:

Occurance of explosive gas/dust Zones acc. to
or dust/air mixture atmosphere CENELEC/IEC
Explosive gases, vapours | Continuously, for long periods or Zone 0
and mist frequently.
Explosive gases, vapours | Occasional occurence is likely Zonel
and mist
Explosive gases, vapours | Occurence is not likely, but if
and mist occurs then only rarely and only Zone 2
for a short period
Dust/air mixture Combustible dust, as a cloud,
is present continuously or fre- Zone 20
quently during normal operation
Dust/air mixture Combustible dust, as a cloud, is likely Zone 21
to occur during normal operation.
Dust/air mixture Combustible dust clouds may
occur infrequently, and persist for Zone 22
only short periods.

The ATEX directive also newly regulates the dassification and marking of
apparatus for use in hazardous areas.
Apparatus is now classified in two groups, which are divided into catego-

ries.

Apparatus Group | =Apparatus for mining operation
Apparatus Group Il = Apparatus for use in all other hazardous areas

Temperature marking for dust Ex-apparatus

Unlike the marking for gas Ex apparatus the temperature dass ( T1 —T6) is
not given but the max. suface temperature T... °C.

In addition the IP-rating of the enclosure must be given. Protection against
dust ingress in enclosures IP6x (Zone 20 and 21) and IP5X (zone 22)

For further information, please visit our web-site www.malux.fi.

Product overview

In this catalogue Malux introduces light fittings for Zone 2, Zone 21 and
Zone 22 on page 4.
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Zonesacc.to | Apparatus | Category | Marking
CENELEC/IEC Group
Explosive gases, vapours
or mist Zone 0 Il 16 111G
Explosive gases, vapours
or mists Zone 1 il 26 112G
Explosive gases, vapours
or mist Zone 2 Il 36 113G
Dust/air mixture Zone 20 I 1D 111D
Dust/air mixture Zone 21 I 2D 112D
Dust/air mixture Zone 22 I 3D 113D
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ATEX suomeksi

Alkupuhe

Heindkuun 1. péivastd 2003 lahtien kaikkien rajahdysturvallisten laitteiden
tulee olla ATEX-direktiivin mukaisesti tyyppihyvaksyttyjd, jotta niita saa
valmistaa ja toimittaa EU-alueen sisélla.

ATEX-laitteiden ryhmittely, luokittelu ja merkinn&t

Ryhma | kaivoslaitteet — Luokat M1 ja M2
Ryhmé Il palavat kaasut ja p6lyt — Luokat 1, 2, 3

sealdiivicas ; Palavat aineet Tilaluokat Laite- Laite- Lailte-
Ukjdessa EG-Ex-Frgme D| rektiiviss& 94/9 EG(ATEX 95a) réjahdysvaarallinen CENELEC/IEC ryhma luokka merkinta
poly on uutena asiana liitetty mukaan. Kaasu,hoyry, sumu | Tilaluokka O Il 16 111G
Kaasu,hoyry, sumu | Tilaluokka 1 Il 2G 112G
Rajahdysturvallisten sahkolaitteiden standardit Kaasu,hdyry sumu_| Tilaluokka 2 Il 36 136G
Poly Tilaluokka 20 I 1D 11D
Kaasu Poly Poly Tilaluokka 21 I 2D 112D
Tilaluokka | Standardi Merkintd |Tilaluokka | Standardi | Merkinta Paly Tilaluokka 22 | 3D 13D
0 EN 50284 116G 20 EN 50281 11D ]
1 |ensoows20| n26 2 EN50281 | 112D L?Tpoma'”o'fat - kaasu o )
) EN 50021 136 2 EN50281 13D Réjéhdysturvallisten laitteiden luokitus I&mpétilaluokkiin T1-T6.

Alueet, jotka katsotaan kuuluviksi réjahdysvaarallisten tilojen piiriin, on
jaettu tilaluokkiin

Tilaluokat
CENELEC/IEC
mukaan

Palavat aineet Tilat

Kaasu, hdyry,sumu | Tila, jossa ilman ja kaasun, hdyryn tai
sumun muodossa olevan palavan

aineen muodostama réjéahdyskelpoinen
iimaseos esiintyy jatkuvasti, pitkaaikaisesti

tai usein

Tilaluokka 0

Kaasu, hdyry,sumu | Tila, jossa ilman ja kaasun, hdyryn tai sumun
muodossa olevan palavan aineen muodosta-
ma réjahdyskelpoinen ilmaseos toden-
nakaisesti esiintyy normaalitoiminnassa

satunnaisesti.

Tila, jossa ilman ja kaasun, héyryn tai sumun
muodossa olevan palavan aineen muodosta-
ma rajahdyskelpoisen ilmaseoksen esiinty-
minen on normaalitoiminnassa epatoden-
nakoisté ja se kestad esiintyesséan vain
lyhyen ajan.

Poly Tila, jossa ilman ja palavan pélyn muodos-
tama rajahdyskelpoinen ilmaseos esiintyy
jatkuvasti, pitkdaikaisesti ja usein.

Poly Tila, jossa ilman ja palavan pdlyn muodos-
tama rajahdyskelpoinen ilmaseos toden-
nakoisesti esiintyy normaalitoiminnassa
satunnaisesti.

Poly Tila, jossa ilman ja palavan pélyn muodos-
tama rajahdyskelpoisen ilmaseoksen esiin-
tyminen normaalitoiminnassa on epétoden-
nakoista ja se kestaa esiintyesséan vain
lyhyen ajan.

Tilaluokka 1

Kaasu, hdyry,sumu

Tilaluokka 2

Tilaluokka 20

Tilaluokka 21

Tilaluokka 22

Huomautukset:

1. Polykerroksiin, -kertymiin, ja kasaantumiin on suhtauduttava kuten mihin
tahansa lahteeseen, joka saattaa aiheuttaa rajahdyskelpoisen
ilmaseoksen.

2. Normaalitoiminnalla tarkoitetaan tilannetta, jossa laitetta kaytetaan
suunnitteluarvojen sallimissa rajoissa.

Tarkemmat tiedot ATEX direktiivista 10ytyy kotisivuillamme
www.malux.fi tai soittamalla meille (019) 5745 700.

Syttymislampétila, on alhaisin [ampétila, jonka on oltava laitteen pinnalla,
jotta jokin tietty kaasusekoitus pystyy syttymaan. Laitteen pinnan maksimi
lampétila on aina oltava alhaisempi kuin kaasusekoituksen syttymis-
lampétila. Yleisesti voidaan sanoa ettd rajahdysturvallisten laitteiden on
oltava sopivia ymparistélampétilaan —20°C...+40°C.

Lampétilaluokka Suurin sallittu pintaldampétila
T1 450 °C
T2 300 °C
T3 200 °C
T4 135 °C
T5 100 °C
T6 85 °C

Lampdtilamerkinnat D (pdly) laitteille.
Réjahdysvaarallisissa pélyisissa ymparistéissa kaytettavat laitteet merkitaén
suurimmalla pintaldmpétilalla Txx °C.

D laitteille on myos ilmoitettava kotelon IP luokitus. Vaatimus on IP6x
(Tilaluokat 20 ja 21) ja IP5x (Tilaluokka 22)

Valintasaannot

Séhkolaitteiden valintasdénnot séhkéturvallisuusmaardysten 814:n mukaan
umpeutuu 30.6.2003 ja 1.7.2003 on noudatettava standardi
SFS-EN 60079-14 maarayksid.

Kéytanndssa tama merkitsee muutoksia laitevalinnoissa esim. Tilaluokka
2:n tiloissa. Vanhojen madraysten mukaan Tilaluokka 2:n tiloihin riitti IP54
kotelointiluokan valaisin — uusien maaraysten mukaan voidaan Tilaluokkaan
2 asentaa seuraavia séhkolaitteita:

a) Tilaluokkien 0 tai 1 sdhkélaitteita
b) erityisesti Tilaluokkaan 2 suunniteltuja laitteita (esim. suojarakenne
’n” standardin SFS-EN 50021 mukaan) tai
c) sahkolaitteita, jotka tayttévat teollisuussahkolaitteita koskevien standar-
dien vaatimukset, ja joissa normaalikdytssa ei esiinny sytyttdmiseen
pystyvid kuumia pintoja ja
1) jotka normaalitoiminnassa eivat aiheuta valokaaria tai kipindit4, tai
2) jotka normaalitoiminnassa aiheuttavat valokaaria tai kipin6itd, mutta
piirin (kaapelointi mukaanlukien) séhkdiset parametrit (U,I,L,C) eivét
ylitd standardissa SFS EN-50020 mé&driteltyj& arvoja varmuus-
kertoimella 1. Arvioinnissa on noudettava standardissa SFS EN50021
annettuja vaatimuksia rajoitetun energian laitteille ja piireille.
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